



Translation 



Second Section (of V. STAKHIV 1 s Report on Vienna Activities) 



Before 1300 hours on 20 July 1959 three men and two women came 
to the Prolog hook display. They introduced themselves to Tamara as 
Ukrainian tourists from the Ukraine, and said they would like to talk 
to appropriate Ukrainians from the West. Tamara informed Volodymyr P. 
STAKHIV who was in a nearby coffee shop. When Volodymyr P. STAKHIV 
returned to the book shop the visitors had already gone. They left a 
message for Tamara stating they would return in ten minutes. Exactly 
ten minutes later they returned to the book shop. 

The "leader” of the group (a tall, typical Ukrainian in an 
embroidered shirt and a modest, untidy suit) introduced himself as 
V. P. S. (translator's: Valerie Pavlovich SHEVCHENKO.) The others 

jgave their names as follows: V. Ly Z . (translator: Valentin Leonidovich 

■ ZABRODNY) and B - ey (translator: 7BEZUHLIY) . The girls told me only 
xheir first names (Perhaps they told Tamara their names?), which I 
didn't catch, and stated their professions. One said she was an 
agronomist, the other a teacher. The girls and the two men were very 
modestly dressed. 

SHEVCHENKO: "Permit me to make your acquaintance". (I told him 

my name, patronymic and surname.) "I work for the Ministry of Foreign 
Affairs, UKSSR. Because of my diplomatic status, I live in the Soviet 
consulate. Are you willing to talk with us, either for just a short 
while or at length?" 

V. P. STAKHIV: "We are always ready to talk. What are the names 

of the other individuals and what are their professions?" 

ZAERODNY stated that he worked for the sports journal "FIZKULTURA 
I SPORT', and that he lives in Kiev. He later led me to understand that 
he returned from exile just two years ago. (We didn't return to this 
latter subject in our conversation) . BE^UHLY stated that he comes 
from Poltava but presently works in the Stanislavsky Oblast newspaper 
"PRYKARPATSKA PRAVDA" . The girls gave their names and their professions 
as stated above. 



ZAERODNY . later asked, you know Yosif Vasiliovych TYUSHKO who 
in the West is also known as YUZHKO? I have a parcel for him from his 
brother who had been in exile . " 
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STAKHIV: "I know TYUSHKO but I do not know whether he is in 

Vienna at present. You look for him." (We did not return to this 
subject during the conversation.) 

SHEVCHENKO : "You have your book display set up in a very 
convenient spot. It is possible to go to the Stepansdome or the 
nearby International book store to buy either the RADYANSKA UKRAINA 
or PRAVDA." 

STAKHIV: "Did you know that there was such a book shop in Vienna?" 

SHEVCHENKO: "Yes, we all know of, its existence." 

aK 

STAKHIV: "What does your chief, Luka KHOMYCH do? One hears so 

little about him now." 

SHEVCHENKO: ‘^f’ALAMARCHUK is on vacation at present." 

STAKHIV: "Is he ill?" 

. > SHEVCHENKO: "No, he is on the customary employees' vacation. 

toLIPCHENKO one of our prominent Western politicians is substituting 
'for him. You must have come across his name before." 

STAKHIV: "Yes, but we know very little about him. We know for 

instance that Luka KHOMYCH at one time was chief editor of RADYANSKA 
UKRAINA." 

SHEVCHENKO: "I graduated together with SLIPCHENKO from the party 

high school and he got me into the MID. I was until then secretary of 
the Vinnitsa Obkom. Do you know Vinnitsa?" 

STAKHIV: "How could one not know! In what section of the Ministry 
of Foreign Affairs, UKSSR, do you work? In my opinion, the MID isn't worth 
mentioning because this is the Russian version. EM-ZET-SE. 1 ?^ ■./ y J'L-' Av’ 

SHEVCHENKO: "Yes, you are right, but where do you get the • T* ? 

In Ukrainian it should be 'EM-ZE-ES' • Isn't that right boys and girls? 

I work in the consul protocol section. Doesn't the fact that I live in 
the Soviet Consulate put you on guard?" 

STAKHIV: "Where you liW is your own personal affair. It appears 

that your immediate chief is-WSYBA. What does he do with himself. 

Undoubtedly neither he nor you have anything much to do because there 
are only two consulates in Kiev. That is not enough." 
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SHEVCHENKO: "TSYBA. isn’t doing anything much. We have plenty 

of work because our section concerns itself with all kinds of Western 
delegations which now frequently come to Kiev and in general to the 
Ukraine . " 

STAKHIV : "Such protective measures rqally belong in the competent 

hands of your competitor, chief of which i^Tponstantine ZAKHAROVICH. 

You are his neighbor." 

SHEVCHENKO: "You have in min^LYTWYN and his organization of 

Ukrainian-Western ties. His duties are somewhat different. We will 
talk about this at another time. His building really is in our neigh- 
borhood; i.e. , across from the MZS building. Let's turn to another 
subject in which more of our compatriots can participate. The conver- 
sation can take place in our hostelry on Porceliangasse 30. Can other 
tourists from the Ukraine be present during thin conversation?" 

STAKHIV: "I heard thatHmytro PAVLYCHKO, Vasyl Ivanovich DROZDENKO 

and other komsomol workers are here." 

SHEVCHENKO: "You want PAVLYCHKO to take part in the conversation? 

Very well, vSjvan SEMENEC, editor of the newspaper MDLOD UKRAINY is 
here. Do you wish to have him meet with you also?" 

STAKHIV: "Please. I am not against this. However, just as a 

matter of principle, I will not meet to talk with you in your hostelry. 
It will be better if we arrange for discussions in some restaurant or 
coffee house. Secondly, if you or I are to benefit from a discussion 
I propose that we refrain from stock phrases, propaganda, and agita- 
tions. Thirdly, take a few issues of the SUCHASNA UKRAINA and frankly 
discuss with me its contents. You can also take a few issues of the 
UKRAINSKA LITERATORNA HAZETA. I am not a literary man but why shouldn't 
we talk about this paper also." 

SHEVCHENKO: "Good, we will meet wherever you choose, in a res- 

taurant or coffee house. Make it near the Porcelaingasse . I also 
accept your proposal regarding stock phrases and propaganda. I will 
see to it that the discussion is frank. Give me your newspapers but 
only the more recent issues because I have seen the older copies. 
Tomorrow between 9 and 10 in the morning come by the hostelry where 
the girls will be waiting for you and you can then decide where to 
meet. There, in the hostelry, will be those whom you wish to see." 

During our conversation, the others remained silent and looked 
over the books and newspapers on display. BEZUHLY seemed particularly 
interested in the SUCHASNA UKRAINA and asked STAKHIV what the initials 
UHVR and ZP/UHVR represented, because he stated that after reading the 
commentary on the first page he still didn't know what the letters 
meant. STAKHIV turned to him and stated, "Look at the 26 July issue 
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and on the third page you will see the declaration of the Foreign 
Representation/Ukrainian Supreme Liberation Council." He read the 
entire title slowly and with appropriate emphasis. He then said, "We 
will take a few issues, read them and talk about them tomorrow." 

When STAKHIV tried to give them a copy of Khrushchev's speech to 
the 20th Party Congress and other Prolog publications, SHEVCHENKO 
stated: "We are already familiar with Khrushchev's talk and the 

other pamphlets ere of no interest to us." (That remark was directed 
at his colleagues) "We are interested mainly in the SUCHASNA UKRAINA 
and the UKRAINSKA LITERATURNA HAZETA, and it is only these publications 
we will discuss tomorrow. This is our plan as to the topic of our 
discussion. Do we agree?" 

STAKHIV agreed. STAKHIV told them during their conversation that 
as soon as anyone of them begins to use propaganda or agitative phrases, 
he will say either, "stop" or "red light" and that they in turn can 
do the same if he agitates them. SHEVCHENKO agreed and said that he 
personally would be responsible to see that the conversation results 
in a fair exchange of ideas. 



15 September 1959 
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H@p«$ 13-©*> ro^KH©® saiiEatu a© KHErapni "Hp©ji®ry® fpi ^ojiSBla:® l r*i 
sIhkk, 8ap«KOM@H^yBaB«H cede nepeA Tanap®®# no b@hh « ynpalssiesm s /spe 
Ihh «•' eypHCs&MH i n© x©* I ke (5 norospiriH a Bi^noBi^Haien yx p ©Imp® s a® x©j 
Asmon'S 1 Tanapa noBi^oatKEa STIC, Jisafi dy® y dJiHstKiS sasapHio K®jk$ 1HC up*, 
dys A© KHErrapai Bi^Bi^yBa^iB ysre H© dyx». Bohb sajnrarHsa T&impi nsai^e** 
mke s no rroBepHyvfcOs sa 10 xbvz*b& Tow ©a 10 xss mm bohu npntgysns a® 
kb ss'apai'fi 






®K©pi bhek* rpynH /bhcskhS sHn©Bn2 yKpalaeni y BrarmriK cot 
offirs SRpoMHony *a He^dftjstoMy hocteuI/ aapeseMeH^ysaa cede npf 
Xpffi k os© I npiaBKn&t JBI8 1 B-nBr Aisnasa uo^ajur sIsebs ca<fti Hre&a 

^©SUSTB®, no BOHB ©KaSaKH CB©I npi»Birn& $&X&pl?/ t> MSBX B HS BXSOTKS i BDf= 

cb®£ npo$eoII: 0,2511a - arpeHOx, Apyra ~ jpmsejxKBa. Ais^s®a dysat «#-» 
diasBKS, Hix cxpoKH®.' Tokos edBA»a hokosIkh dyao o^arayii as ptfse*. 



Mg$ AoeBoai.se noBEaaoMwsoK. '/^ CKasas cb©« rrpiSBHn©* ist®* i 
KOBi/o B cniBnpaniBHHK M 3 C 7 CCP;' xiray b nocojr»csBi CGCP arix*® % s&ls 

Q9&VJQOM flHIIKOKasa'. :! He BR 8rijCtEi TTOpOBMOBJSLSffH ® H&KH ? K©pOS®% &&@ X®S®*? 
MlCl POSJIOBKKT ET ME 3SBKXH TOTOBl. A UK iHEl EQ3KBa»S»0a SS JOti IX lip® 

$eci 2 ? 



BUS ne^as, no Bin s cniBrrpaniBiiwxoM enor:T©BOro xypHeuia w $iassy&&«yp& 
i anop*% no me b KhsbI. ,Taxi xa® 3po3yMis», no abb poke sssacy n©aep~ 
Kyssa is aaccaHHfl. /A© ocsaKHi,®! onpaBH b nisKisEX p©8M©B&x us ns ®®s®p«* 
sajotCfl. - B-h 2 noA&»* no npan»8 senep y pe^aK^il CEaHBcxftBiaoBK®! ©d*®*« 
ohoI raaeTH "HpKKapnaTCBKa npaB^a"j izoxo^hsi. s noK^asnKHE* » Ais’nssi, <s»fc 
b&xe cboI iMeHB i no^axH bh^b sxe np@0eoil 0 

M 3 ni3Hiae b posmobI aaninfaBCK: anaefe il©OH$a Tansgr* 

ns ore aa kopaohom Ha8HB&»si sskoe I'aKOK? Ma» a@ro dpasa, jbcksS 6js 
bq aacjiaKHi nepe^asK naxes. 

BIICx TiDiracy SHao, aite weHi He Bincme, Bin o&m@ ?en®p e j B in®i» Mp* 
EaJise aa HEM. /niBHlJte uh ao nisi ssme nia igac psaMoa h© n©aepsajo[©fi/¥ 



BITE? B* apynHO MaanpyBajiB: oboe KHurapH® - Moxsa ni»s 

e©d op CsanaHft ado b dnnaBKizf KHirrapHi "MisnapoAHoS khetpx® sqrrrsre'i ms 
“PaAHHOBKy 7KpalHy® ''ih "Ilpas^y".' 

BUCi A bi BHaKH, no sans KHwrapHfi y BiAHi ioHj«? 

3HSj Taic, mb BCi SHaeMO npo II ioHyB&HHs„ 

BUCt A no podass Ban ®e$, Jlyica losml Upo hbopo senep mm© 

BMt IlajiaM&p^yit senep na aiAnycsni« 

anci 'ii Hi xbpphk bIh? ' 

BCI: Hi* asEHaSHa* cjryxdOBa BiAnyosKa. ,^.j!9_jaacsyma_JX®iinufim^i 
p «Lfiu-AJ®eL b ha us HprfT hr s saKOPAOimHil ..no.J&*jpc » Bh bsc« BycypiMasprcfi ;2atr©M45 

© More n^ 8 BH 3 aaM.~“ ... 

BOCj Taa. Axe Haw msueio BiAGMO, xso aiH e| npo Mjkj I.oun& 9 m&jip a$ ®®«- 
©mo,, no »1 h kokhoi dys tokobhem peA&ATOpQM ^P^hhom®! 7itpa I ke 0 *'® 

BBS? Z» CximisKKOH a sisniKB^any napTiiiBy Baseny* i ®4 h 
b H dyB a© ®oro ^acy cespesapeM BiHnHE»K©ro sdxeifiy Si®-» 

mm,v SHafise? 

KCC 1 H» dE h« SHasKf A a« bk npan»«9'® » M3C 7CCF?-H| mm m ® 

®^ps?© s*©BopHSH npo MI A* d© me poei^cixe dtopo^eH-Efi.q ^pi®» yx® 

w liS^s®®«e©* , f 

Bill 1 Tax* be b irp&Bi. Ane aaiAKH y bbg depeti ®f ra ? Ma« Brpas®®K»)K® n#« 

«yapalHOiJBH dye* *SJB-©e-eo®. Hk h© sax xjiohaI i H nptmsm m 

K©H<^K5©3K©-iip©sw©KBH0icy BiA^ixi. ^e h© Hacsopoxye B&0 n@ ® ‘%m%r 

M. J9Hgng<Si*filSr njioo«BOfBiT 




fc-araosa Tys c b1xb®®1* 
¥.s 6 &x& 39§ 0 mp4 
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MC $ ]^@ laurn oooducsa ©npasa* xe ss swes® <> Bhx®^bi&^ m& »®®b«' Seen©- 
eepe^siK H«$eag fUida. §© b!h jslbmms cod®®? B®xss@l p®§®s® si »1 h 0 h! bs 
E& xreBH® se Kfieee, do a KxibI e sIbmh aba xsHogra&oeseu tie spsxx saxAxo* 

BOlg ti*d& sixor® eodit B nac ho buskas® pod®®®* d® Has aixxt* onixy- 
©**.«* piasHMH e4st®pi®HHM£sr' sejsei'aiiflMK*, mi senep xy*® ®amp« irpHdyBA®** 
y KaSs i BBaupfuri b ^xpaZjqr? 

BUCg Taka ®rrix& psg?H® x© K®Mnes«Htiii ba*® 1 BOBxypeHxii, w» 

$®g xxol s Kohctokhshh SaxaposHX. B* x, x® pe^i n@-®yaixe»*yy 

MSi Ma§S® HO xyjftii JlKSBHHft 5» H©rO 7xpa^H0BK@ S®Bapjr©8’B# »b w xbx1». 1a 

BaB®pX©H®s^'« Moro BABxaHHH x®JW IbbI, np© k® n®r®iopHM@ «KpeH®Vy 2 gp 0 dyx»- 
kok f ax h n®-»oyoixo 9 B 7 , sodi® Hanposx dyxxHxy MS Co A m nepeUxii* x$ Has©! 

HHpKOl pOWOBBp B ffKi2 KOSySB B BUT B yxaCSB B» iHSi SeMMKI, POAMfcBA 83X9X0 
BlXdyTfKOB b BanoHy rypTOXKTKy aa nopuREHHi'ao©® 80 o *£® ups $18 p® 8 M®Bl mo~ 
*y«B dysH bo iHHi paxanoMti sypirosH s yspalKiv 

BUG g H ^ys, ho *y* na« <Sy»H IlaMrsBoJtMHTp©, i tip©«x®Hx®, Ibah* 

BHl Ig m m lEHl ROUOOHOB&OHXi XlBr?i. 

BEHg loves© b p08M®BAX fipas y^acs* nas/tinm©? Byx&-araosa,. Tys 9 bIxbobI* 
peX&K^op rae«?E "Moaox* IkpsIh k w * Xsaa CeM©He2p>„ d®x®«s# 0 mp4 
i BiB 0 aaafH sycspiByaesf 

MIC* tyx^AAOsa. He sanepeByu. Axe y Bamcagy ryp:?@xH?sy xwsxywyB&Tm me 
dyxgr, » npHHBHnOBHX rrpr«HH . tie nonepa*. Kpaxe %x&my&u® eycspiv b HXOuycB 
peosopaai ado a aasApiii, noxpype, hkb® x*G»TGi£ na« M&ta xxyHedyx* kopboti 

BAA i %M& H 8 He, ff® OSABJIB yHOBJ, mp4 J HiS B® BSC KB a® 3 E&XHKZ KEaJGI®™ 
bah xx <&pA», rrpon&r'aHXK sa ar'isastii. A not-pesi, liaa^i^s xoaIbaka' mroeji 
“CyBacESl ystpaiBH* i ©xaepto rroxHOKyvySee si mb®® h&x il aati©*^, Mo»e«« 
bahxh xabIssjja ^xcex *yKpalHos.K©I xisepesyps©! ra fl a# Jei*epas©p l , ,, 
ab® xoacy h® no^xasyBjBa^H Haw I hax hIsd ra©®¥0® a ' 

BUfl* tiodpe* 8yo*piH®MOOH Taw* x® b® aadasasses a pecsopaBl ad® KaBapnII 
Baaxsaxlei yxe bx Cxbpbko nopnejtHHr J acoe. HpaSwas) ®&s©x sassy ystoiiy a®x$ 
i hoxo nponar'aHXHO®ciKKx $pas. il sxe noxda®* nod XEOKye^-® <5y*a 
fiX*ep»0®* faseta xasaK*®, axe CBixial ^Ecxa* do xasnisi a se® 6 a^s^. 

0*ok aaxo xsse saB»pa xix 9 -*ob i 10 -toe toxeb®® spaKBi nix ryp9®3n£$®s, X® 
xesajp BMyTB Ha Bac xlsia^a i a nawy xomobbtqqb np® MiOB©« Taa tf y ?|?pT®ssn?« 
xj dyxyiB si, 8 /ikhme xoxese da^zHTaos. 

s 

nix ^ag saaoro xl^jxory iHni uobkuik i neperxxxaa® xhxt>x sa toss sh* 

B-eA o x pew s xiKaBKBOH *07" i aanaTas EEC, m ®8H®w»i CKopoxewisx US 
»A 8H TTBP, do, KOBBfiB, nicxx npo^xraHHa KOMeHsap® sa nepKifi oseplacxi 
Scary ?aKH ho hcho* Toxi BUI, aBepsairoaoB X® h&©p®i w Hox®bxom uprose Tar« 
CHO BlX 26 HHTIHH i Ha tpOSiS CTOpiHXi noda'XKB X®KJIBp®XlB 8&S«P 
H»«XO*aBHHB»Ba ynpaiHosKOl roKOBH©! Bksboji&h®! Pax® /xtny saeiy si* np®BB* 
systtB noBoal 8 sixnoBixHEM HaTxoxoM/, toxI a® c^aBTOKK®® nsraaoLK'.' Uw 
pen® kIhsoka ^xcea, npo^Errasis i aasspR x^sT^y®®®® 14 ® 1 ^ n P® 85®*f 

K©jeb HOC npodysaB nepexaTK npoxosy XpyHOBS ha 11 ® w i»xl »a issari bexah^ 
bus "fiptwiory", BUB xoohIbho GKasas: 

HpOHOBy XpyBO»a Bxe BHaeuo, a iHuri khhxc'ike msh h® xiEa®i /h® 
pax»^ SBepHeH® xo Soro <33rrtyTHHxiB/ t Mb bIerb wmoch nepaxyolxt ^cy*’ «» 

I npo til BHxaEHX XHoxyeyaaTHweM® saasp a. ti® Mama yis@a® X*©^ 



®HC noroxHBOx ha ti» yiiosy. BUG 8aHBHB j x@xi xi®*©ry, J ajmajpgy, 
b®a* ©niBp@BM@Btii yxxB&5f HMys*» EiTaMiTOB©! nponaf&HXH ta ajr’isaniMHKX ♦paAp 
sf© b 1 b,MC, ok axe xopo*x© a 6 ® w GTon® i , ado w uepB®H© gb isx®*! as® npaa® erf 
oxyposye saxox cninposHOBtiffH y BHnaxxy BJI.CT BUM noreix®*®® 1 ire## is? 

!X@ ©aus ©oofixos* ®xda Trare npo Te, bo 6 posxobr *a xaGByaia m&bh xapoxip©? 

S»©px«rp» ©dMiSSy xyw»®l 
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